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Betri und Sicher

Nur qualifiziertes Personal darf dieses Gerat installieren, verdrahten oder in dessen Nahe
arbeiten.

Vor Beginn der - oder Instandhaltur ist der Hauptschalter der Anlage
auszuschalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern. Bei Nichtbeachtung kann das
Beriihren spannungsfilhrender Teile Tod oder schwere Korperverletzung zur Folge haben.
Offensichtlich beschadigte Gerate durien nicht in Betrieb genommen werden. Fir die
Installation der Geréte sind die eir a lér 1en Vor ten zu beachten.
Das Gerat ist ein Einbaugerat und ist in einen Verteilerkasten oder Schaltschrank
einzubauen.

Fiir Gerate mit Netzanschluss gilt: Eine Schutzeinrichtung (Sicherung) und Trenneinrichtung
zum Freischalten der Stromversorgung muss vorgesehen werden.

Fiir EX-zugelassene Gerite gilt: Siemens AG Osterreich erklart hiermit, dass sich das Gerat
in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der EU Richtlinie 2014/34/EU befindet. Bei
Installation des Gerétes in explosionsgefahrdeter Umgebung ist dieses in einen
Verteilerkasten mit Schutzart IP54 oder hoher einzubauen. Unter Spannung stehende
Anschlussklemmen nicht abziehen. Spannungseinstellung oder Schalterbetatigung nur in
nicht-explosiver Umgebung durchfiihren. Fiir Gerate mit zuganglicher Sicherung gilt
weiterhin: Entfernen / Einsetzen der Sicherung nur in nicht-explosiver Umgebung.
Verpackung und Packhilfsmittel sind recyclingfahig und sollten grundsatzlich der
Wiederverwertung zugefiihrt werden. Das Produkt selbst darf nicht Giber den Hausmdill
entsorgt werden.

Detaillierte Informationen zum Produkt entnehmen Sie der dem Gerét beiliegenden
,Betriebsanleitung (kompakt)*.

Weiterfiihrende Hinweise erhalten Sie tiber die Homepages:

https://www.siemen: nuals und https:/support.industry.siemens.com

Operating instructions and safety instructions
Only qualified personnel may install this device, wire it or work in its proximity.

Before installation or maintenance work is begun, the main switch of the system must be
switched off and be secured against being switched back on. In the case of non-observance,

Notice d'utilisation et consignes de sécurité

Seul le personnel qualifié est autorisé a installer, a effectuer le branchement ou a travailler &
proximité de cet appareil.

L’mterrupteur principal de l'installation doit étre éteint et des mesures doivent étre prises

touching of live parts can result in death or serious injury. Do not take clearly
devices into operation. The relevant country-specific regulations are to be observed.

The device is a built-in device and must be mounted in a distribution box or cabinet.

The following applies for devices with power connection: A protective device (fuse) and a
disconnector for disconnecting the power supply must be provided.

The following applies to devices approved for explosive atmospheres: Siemens AG Austria
herewith declares that the device fulfills the requirements of EU directive 2014/34/EU. If the
device is installed in a hazardous area, it must be installed in a distribution box with a degree
of protection IP54 or higher. Do not pull out (disconnect) live terminals. Carry out voltage
setting or switch actuation solely in a non-explosive environment. The following also applies
to devices with an accessible fuse: Carry out removal / insertion of the fuse solely in a non-
explosive environment.

Packaging and packaging material are suitable for recycling and should always be recycled.
Do not dispose of the product itself in domestic waste.

For detailed information about the product please refer to the "Operating instructions
(compact)" included with the product.

For further information please refer to the home pages:
https://www.siemens.com/sitop-manuals and https://support.industry.siemens.com

pour son avant le début des travaux d'installation ou d’entretien. Si
cette consigne n'est pas respectée, un contact avec des éléments sous tension risque
d'entrainer la mort ou de graves blessures. Les appareils manifestement endommagés ne
doivent pas étre exploités. Les dispositions spécifiques & chaque pays relatives a
I'installation des appareils doivent étre respectées.

L'appareil est encastrable et doit étre incorporé dans une boite de distribution ou dans une
armoire électrique.

Pour les appareils disposant d’'un branchement sur le secteur, il convient de prévoir un
dispositif de protection (fusible) ainsi qu’un dispositif de coupure pour I'isolement de
I'alimentation électrique.

Concernant les appareils homologués EX, Siemens AG Osterreich déclare par la présente
que I'appareil est en conformité avec les exigences de la directive européenne 2014/34/UE.
En cas d'installation de I'appareil dans un environnement présentant des risques
d'explosion, il doit étre incorporé dans une boite de distribution offrant un niveau de
protection IP54 ou supérieur. Ne pas dé les bornes de sous tension.
Effectuer les réglages de tension ou les dir dans un
environnement non explosible. Pour les appareils disposant d'un fusible accessible, il
convient de placer ou retirer le fusible exclusivement dans un environnement non explosible.
L etles ires d' ont et doivent par principe étre
placés dans la chaine de recyclage. Le produn ne doit pas étre éliminé via les ordures
ménageres.

Vous trouverez des informations détaillées sur le produit dans la « Notice d'utilisation
(compacte) » jointe a 'appareil.

Vous trouverez des rense\gnements complémentaires sur les pages Intemnet suivantes :

Solo el personal cualificado esta autorizado a instalar y cablear el aparato asi como a
trabajar cerca del mismo.
Antes de comenzar los trabajos de mslalaclon 0 mantenimiento debe desconectarse el
interruptor principal de la ir contra la re Si no se observa
esta medida, el contacto con piezas baJo tension puede provocar la muerte o lesiones
graves. Los aparatos con dafios evidentes no deben ponerse en servicio. Para instalar los
aparatos deben observarse las normativas especificas de cada pais.
Este es un aparato para montaje en rack y debe montarse en una caja o armario de
distribucion.
Para aparatos con conexlon de red se aplica lo siguiente: Debe preverse un dispositivo de
ion (fusible) y un disp de d nexion para desconectar la alimentacion
eléctrica.
Para aparatos con homologacion EX se aplica lo siguiente: Por la presente, Siemens AG
Osterreich declara que el aparato cumple los requisitos de la directiva comunitaria
2014/34/UE. En caso de instalar el aparato en un entorno potencialmente explosivo, debe
integrarse en una caja de distribucion que tenga el grado de proteccion IP54 o superior. No
deben desenchufarse los bornes de conexién que estén bajo tension. La tension solo debe
ajustarse y el interruptor solo debe accionarse en un entorno no explosivo. Para aparatos
con fusible accesible se aplica ademas lo siguiente: El fusible solo debe quitarse o
insertarse en un entorno no explosivo.
Todo el material usado para el embalaje es reciclable, por lo que deberia separarse para su
reutilizacion. El producto propiamente dicho no debe eliminarse con la basura doméstica.
Encontrara informacion detallada sobre el producto en las "Instrucciones de servicio
(compactas)" suministradas con el aparato.

Encontrara indicaciones adicionales en las paginas de Internet:

Installazione, cablaggio o lavori nelle immediate vicinanze di questo dispositivo devono
essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato.

Prima dell'inizio di operazioni di installazione e manutenzione, disinserire l'interruttore
principale dell'impianto e assicurarlo contro un eventuale inserimento accidentale.

In caso di mancata osservanza di queste disposizioni, il contatto con parti conduttrici di
tensione puo causare incidenti mortali o gravi lesioni. | dispositivi con evidenti segni di
danneggiamento non devono essere messi in servizio. Per l'installazione dei dispositivi
osservare le norme in materia specifiche del Paese nel quale viene impiegato il dispositivo.

Il presente dispositivo & un‘apparecchiatura da incasso e deve essere installato in una
cassetta di distribuzione o in un quadro elettrico.

Per i dispositivi con collegamento in rete osservare quanto segue: devono essere previsti un
dispositivo di protezione (fusibile) e un sezionatore per I'abilitazione dell'alimentatore.

Per i dispositivi ammessi nella aree EX: Siemens AG Osterreich dichiara che il dispositivo
risponde ai requisiti della Direttiva 2014/34/UE. In caso di impiego in aree a pericolo di
esplosione, il dispositivo deve essere installato in una cassetta di distribuzione con classe di
protezione IP54 o superiore.

L i di morsetti di sotto tensione non & ammessa. Le impostazioni
della tensione o I'azionamento degli interruttori sono ammessi esclusivamente in aree non a
rischio di esplosione. Per i dispositivi con fusibile accessibile osservare inoltre: la rimozione /
I'inserimento del fusibile vanno effettuati esclusivamente in aree non a rischio di esplosione.

L'imballaggio e i relativi annessi costituiscono prodotti riciclabili, le modalita di smaltimento
devono sempre perseguire il fine del riutilizzo. Il prodotto stesso non deve essere smaltito
con i rifiuti domestici.

Per informazioni dettagliate sul prodotto, consultare I”| operativa

https:/A iemen: -manuals et https:/support.industry.siemens.com,
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Instrucciones de servicio y consignas de seguridad e te di PBKOBOACTBO 3a eKcnnoaTauna U MHCTPYKLUMn 3a 6eaonacHocT

Camo KBanMUUMPaH CIYXUTEN MOTaT f1a MOHTUPAT, U3NON3BaT Min pPaBoTsT B GNM3OCT
0 TO3M ypen.

Mpeau 3anoysaHe Ha MOHTAXHUTE AGVHOCTY UMM MyCKaHETO B eKCToaTaums rMaBHUAT
npeKbCBaY Ha cucTemaTa TpsibBa [ia Ce UKIKYM 1 [1a Ce rapaHTIpa, Ye HAMa Aa Ce BKIIoUM
NOBTOPHO. AKO TOBA YCIIOBME HE € U3MbIIHEHO, IOKOCBAHETO Ha YacTu MO HanpexeHue
MOXe f1a I0Be/ie 10 CMBPT U TexKN hinandecku HapaHsisaHus. He 6usa aa ce usnonasar
ypeaw, no KoMTo MmMa BuavMu nospean. Mpn MOHTaxa Ha ypeavTe TpsiGsa Aa ce crassat
cneundmryHUTe pasnopeaty 3a cboTBeTHaTa Abpkasa.

YpeasT e 3a Brpax/aaHe 1 ce MOHTUPA B pa3npesenuTenHa KyTus unu wkad 3a
ynpaeneHue.

3a ype/m C MPEXOoBO 3axpaHBaHe BaxXu CrieaHoTo: Hanvue BuHari TpsiGsa Aa MMa 3alunTHO
YCTPOIICTBO (BYLUOH) 1 CenapaTop 3a 30MMpaHe Ha eneKTpo3axpaHBaHeTo.

3a o06peHn ypeau 3a paboTa BbB cpefia Baxu : C HACTOSLLOTO
Siemens AG ABCTpus Aeknapupa, Ye ypeabT € B CbOTBETCTBME C U3NCKBaAHMATA Ha
Avpektuea 2014/34/EC nHa EC. MNpn MoHTMpaHe Ha ypeaa BbB B3pMBOONacHa cpeaa Ton
Tpsi6Ba [1a Ce Brpaau B pasnpeaenuTenHa KyTus Cbe CTeneH Ha sawmta IP54 unm no-

Bucoka. I noA Hanp: He BuBa na ce npemaxsart.
HacTpoiikuTe no npomsiHa Ha Har 0 unn 7 Ha TpsibBa Aa
ce T camo B cpepa.

3a ypeav ¢ focTbneH GyLoH Baxu CbLio 1 cnegHoTo: OTCTpaHsBaHeTo/NOCTaBAHETO Ha
GyuoHa TpsiGBa 4a Ce M3BLPLIBA CaMO B HEB3PUBOONACHA CPEA.

OnakoBkaTta 1 NpUHaANekHOCTUTE KbM Hes Noanexar u cneasa Aa 6baat npefaneHn 3a
peunknupare. CamusT NPOAYKT He 61Ba Aa Ce U3XBBPNS 3aeaHO C BUTOBMTE OTNagbLM.

Moppo6Ha MHGopMauus 3a NPoAyKkTa MOXeTe Aa HaMepuTe B NPEAOCTaBEHOTO KbM ypeaa

allegata al dispositivo.

WPl 3a ekcnnoatauus (KOMNakTHO) .

Tento pfistroj smi instalovat, zapojovat nebo pracovat v jeho blizkosti pouze kvalifikovany
personal.

Pred zahajenim instalace nebo udrzby je tfeba vypnout hlavni vypina¢ zafizeni a zajistit ho
proti op&tovnému zapnuti. Pfi nerespektovani mize mit dotyk ¢asti pod napétim (Zivych
&asti) za nasledek smrt nebo tézké ublizeni na zdravi. Zjevne poskozené pnslroje se nesmi

Kun kvalificeret personale mé installere dette apparat, forbinde ledninger eller arbejde i
neerheden heraf.

For installations- eller reparationsarbejder pabegyndes, skal anlaeggets hovedafbryder slas
fra og sikres mod genindkobling. Overholdes dette ikke, kan det medfare deden eller
alvorl\ge kveestelser, hvis du bergrer de dele. App: , der tydeligvis er

uvadét do provozu. Pfi instalaci pfistroju je tfeba dbat pfislus predpist ]
podle dané zemé.

Tento pfistroj je vestavny pfistroj a je tfeba ho zabudovat do rozvodné skfifiky nebo do
skfifiového rozvadéce.

Pro pfistroje se sitovou pfipojkou plati: Musi se pamatovat na ochranné zafizeni (pojistku) a
odpojovaci zafizeni k odpojeni elektrického napajeni.

Pro pfistroje schvalené pro provoz v prostorech s nebezpedim vybuchu plati: Siemens AG
Rakousko timto prohladuje, Ze tento pfistroj spliiuje poZzadavky smérnice 2014/34/EU. Pii
instalaci pfistroje v prostfedi s nebezpecim vybuchu je tfeba ho zabudovat do rozvodné
skfifiky se stupném kryti IP54 nebo vy$sim. Nevytahuijte pfipojovaci svorky nachazejici se
pod napétim. Nastavovani napéti nebo ovladani spinacl provadéijte jen v nevybudném
prostfedi. Pro pfistroje s pfistupnou pojistkou navic plati: Pojistku vytahujte a vkladejte jen
v nevybudném prostredi.

Obal a pomocny obalovy materidl Ize recyklovat a méli byste ho zasadné odevzdat

k opétnému zuzitkovani. Samotny vyrobek se nesmi likvidovat vyhozenim do domovniho
odpadu.

pfilozeném k pfistroji.

Dalsi pokyny ziskate na téchto domovskych strankach:
https://www.siemen: -manuals a https://support.industry.siemens.com

ma ikke tages i drift. Ved installation af apparaterne skal de galdende
landespecifikke forskrifter overholdes.

Apparatet er et indbygningsenhed og skal indbygges i en fordelerkasse eller et kontaktskab.
For apparater med nettilslutning gaelder: Der skal veere en beskyttelsesanordning (sikring) og
ing il at frikoble str gen .
For EX-tilladte apparater geelder: Siemens AG Osterreich erklzerer hermed, at apparatet er i
overensstemmelser med kravene i EU-direktivet 2014/34/EU. Ved installation af apparatet i
eksplosionsfarlige omgivelser skal dette indbygges i en fordelerkasse med kapslingsklasse
P54 eller hgjere. Treek ikke tilslutningsklemmer af derer spaendmg pa. Indstil kun
speending, og aktivér kun afbryder i ikk For med
tilgeengelig sikring geelder herudover: Fjern / iseet kun slknng i |kke -eksplosive omgivelser.
Emballage og pakkehjeelpemidler kan genindvindes og skal afleveres til genbrug. Selve
produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet.

Du finder detaljerede informationer om produktet i den "driftsvejledning (kompakt)", der
folger med produktet.

Du finder yderligere oplysninger pa hjemmesiderne:
https://www.siemens.com/sitop-manuals og https:/support.industry.siemens.com

! https://support.industry.siemens.com
https://www.siemen manuals y https://support.industry.siemens.com Ulloor nformartont sono cisponibil ai st o arTerin Ycasau OKETE 5 KawepuTe 2 caNITE:
hitps://www.siemens.comsitop-manuals e https://support.industry.siemens.com hltps. fee Ll v Lindusliy seriels.con
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Navod k obsluze a bezpeénostni pokyny Dri j ing og sil isning 038nyieg xpriong ka1 uTrodeifeig ac@aAsiag

H ouokeur| emTPETTETAI VO TOTTOBETEITAI KAl VO KAAWBIWVETAI JOVO OTTO EKTTAIBEUPEVO
TIPOowWTKG. ETTioNg, HOVO EKTTIBEUUEVO TIPOCWTTIKG ETITPETTETAI VA EPYACETAI KOVTE TNG.
Mpiv TNV évapgn Twv €PYasILV EYKATACTAONG 1} CUVTIPNONG, TTIPETTEI VO ATTEVEPYOTTOIETAI O
YEVIKOG BIAKOTITNG TNG HOVABaG Kal va ao@aAileTal évavTi ek vEOU evepyotroinang. Ze
QvTIBETN TIEPITITWON, N ETTAPR PE PEUHATOPOPA PEPN HUTTOPET VA ETTIPEPEI TO BAvaro i
goBapoUs CwHaTIKoUg TPAUPATIONOUS. SUOKEUEG HE EUQaVEiG BAGBEG Bev ETITPETTETAI VO
AeitoupyouvTal. Ma TNV £YKATAOTAGN TWY GUOKEUWY, TIPETTEI VA TNPOUVTAI O OXETIKEG
TIPOdIayPaPES TNG KABE XWPaAg.

H ouokeur ouykataAéyeTal OTIG VTOIXI{OPEVEG CUOKEUEG Kl TIPETTEI va TOTTOBETEITaI OF éva
KIBWTIO diavoprig A Trivaka eAéyxou.

Ma ouokeuég pe aUvdean SikTUou 100UV Ta €81G: MPETTE va TIPOBAETTETaI TTPOOTATEUTIKI
Siaragn (ao@AaAeia) Kal HOVWTIKK SIATagn yid TNV EVEPYOTIOINGN TNG TTAPOXNG PEUHATOG.

Tla OUOKEUEG EYKEKPIPEVEG Yia AeiToupyia o€ ekprigiua TrepiBaAovTa: Aia Tng Trapodong, n
Siemens AG Osterreich nAwvel 6TI N CUCKEUN CUPQWVET PE TIg amraiTioelg Tng Odnyiag EE
2014/34/EE. Katd TV €yKaTaoTacn TG CUOKEUNG O€ eKpRgIHa TIEpIBAAAOVTA, N OUOKEUT
TrpETTEl va ToTroBeTEITaN O KIBWTIO dlavoprig BaBuou TrpooTaciag IP54 i kal peyaAklTepou.
Mnv aQaIpEiTe TOUG PEUPATOPOPOUG AKPODEKTEG OUVSEDNG. AleEdyeTe T pUBUION TAoNG ) TNV
EVEPYOTTOINON TOU BIAKOTITN POVO OE Pn-ekPAgIHO TTEPIBAAAOV. Ma oUOKEUEG PE TTPOoRAaINN
ao@aAeia I0XUoUY, €TTioNG, Ta £€G: ATTopAKpuvon / TOTTOBETNON TNG AOQAAEIag HOVO OF pn-
ekpigIHo TTEpIBAAAOV.

H ouokeuaoia kai Ta BondNnTikG Tng péoa eival avakUKAWGIA Kal Ba TTPETTEI, OUCIACTIKG, Va
Sivovtal Tpog avakukAwan. To iSio To TPoidv Bev EMTPETTETAI Va ATTOPPITITETAI OTA OIKIAKA
amoppippara.

AemrTopepeic TTANPOQOPIEG OXETIKG PE TO TTPOIdV UTTopEiTE Va AaBeTe amd Tig "Odnyieg Xpong
(TTAAPEIG)" TTOU ETTICUVATITOVTAI 0T GUCKEUH.

Mepaitépw utrodeigeig unopzm va AGBETE pEoW TWV I0TOOEAIBWV:

https://www.siemen: -manuals kai https:/support.industry.siemens.com
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Kasutusjuhend ja ohutusjuhised

Seda seadet tohib paigaldada, (ihendada véi selle laheduses to6tada ainult kvalifitseeritud
personal.

Enne paigaldamis- v6i remonditdode alustamist tuleb seadme pealiiliti vélja lilitada ja
tokestada uuesti sisselllitamise vdimalus. Selle mlttejarg\msel V6ib voolujuhtivate detalhde

Kéyttdohje ja turvallisuusohjeita

Taman laitteen asentaminen ja johdotus sekéa sen lahella tyoskentely on sallittua ainoastaan
pateville ammattilaisille.

Ennen asennus- ja kunr & on virta
tallin on myos varm\s(ettava ettd virtaa ei paase kytkemaan takaisin. Taman ohjeen

ja

puudutamine pohjustada surma VOI raskeid V\gastusl kahjustatud ei
tohi vétta. jargida ituvaid siseriiklikke
eeskirju.

Seade on sisseehitatav ja tuleb paigaldada jaotuskarpi véi lilituskappi.

Vorguuhendusega kehtib: o] tuleb ette naha

(kaitse) ja laht
EX-kasutusloaga (plahvatusohtliku keskkonna jaoks) seadmetele kehtib: Siemens AG
Oslerrelch kinnitab sellega, el seade vaslab EU d|rek1uv| 2014/34/EU nbuetele. Seadme
lah leb se i jaotuskarpi
IP54 voi korgemaga Pinge alla o\evald uhendusklemme ei tohi lahutada. Pinge seadmme

not a voi aiheutua kosketus jannitteenalaisiin o mika puolestaan
voi aiheu vakavan ruumiinvamman tai jopa hengenvaaran. Selvasti uneita laitteita ei
saa kayttaa. Laitteiden asennuksessa on noudatettava maakohtaisia méarayksi
Laite on kalustopeitteinen laite, ja se on asennettava jakokaappiin tai kytkentakaappiin.
Verkkoliitédntélaitteet: Laitteessa on oltava suojalaite (varoke) ja katkaisin energiansyéton
katkaisua varten.
Ex-tiloissa sallitut laitteet: Siemens AG Osterreich vakuuttaa taten, etta laite tayttaa EU-
direktiivin 2014/34/EU vaatimukset. Rajat tiloihin aser laite on
asennettava jakokaappiin, jonka suojausluokka on IP54 tai korkeampi. Jannitteenalaisia
h npmte\(a ei saa vetaa irti. Jannitteensaato on tehtava ja kytkinta kaytettava ei-

voi lliti e viia 1bi ainult isohtlikus keskkonnas. Jut
kaitsmega seadmetele kehtib lisaks: kaitset tohib eemaldada/paigaldada ainult
mitteplahvatusohtlikus keskkonnas.

Pakend ja pakkimise abivahendid on taaskasutuskdlbulikud ja tuleb pohimétteliselt suunata
taaskasutusse. Toode ise ei tohi sattuda majapidamisjaatmete hulka.

Uksikasjalik teave toote kohta on toodud
JKasutusjuhend (kompaktne)“.

Tapsemaid suuniseid saate kodulehelt:
https://www.siemens.com/sitop-manuals ja https://support.industry.siemens.com

as kast rendi:

tiloissa. Laitteet, joissa on varoke, johon paésee kasiksi: varokkeen saa
asenlaa ja poistaa vain ei-rajahdysvaarallisessa ymparistossa.

Pakkaus ja kkeet voidaan 4, mita myos st ]
tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoa tuotteesta on laitteen mukana toimitettavassa ohjeessa "Kayttoohje (lyhytversio)”.
Lisétietoa verkkosivuilla:
https://www.siemens.com/sitop-manuals ja https://support.industry.siemens.com

Itse

Treoir Oibriuchain agus Treoracha Sabhailteachta

Ni ceadmhach d’aon duine ach pearsanra cdilithe an fearas seo a shuiteail, a shreangi né
obair in aice leis.

Sula dtugtar faoi oibreacha suiteala né cothabhala ni mor priomhlasc an fhearais a
mhuchadh agus a chosaint ar athlascadh. Mura dtugtar aird air seo d'fhéadfadh an bas né
tromghortt coirp a tharli mar thoradh ar a theagmhail. Ni cead aon fhearas a bhfuil damaiste
follasach air a chur ar sidl. Chun na fearais a shuiteail ni mér aird a thabhairt ar na rialachain
a ghabhann le gach tir ar leith.

Ni fearas insuite € an fearas ach ni mér é a shuitedil i gcomhchumar né i gcasail.

Ta an méid seo i bhfeidhm maidir le fearais le ceangal gréasain: Ni mor cosaint (fits) agus
deighilt chun an solathar cumhachta a scaoileadh a chur san direamh sa phleanai
Maidir le fearais EX ta feidhm ag an méid seo: Deimhnionn Siemens AG Osterreich leis seo
go bhfuil an fearas ag teacht le riachtanais na Treorach AE 2014/34/AE. Agus an fearas &
shuitedil i dtimpeallacht ina bhfuil baol pléasctha ni mér é a shuiteail i gcomhchumar ag a
bhfuil an gcineal cosanta IP54 n6 nios moé. Na baintear teirminéil nasctha ata faoi voltas. Na
déantar an voltas a choigeartti na an lasc a Usaid ach amhain i dtimpeallacht nach bhfuil
baol pléasctha inti. Lena chois seo ta feldhm ag an méid seo a leanas i gcas fearas a bhfuil
teacht ar an bhfius iontu: Na a an fids ach i nach bhfuil baol
pléasctha inti.

Is féidir an pacaistiti agus an t-abhar a chuidionn leis an bpacaistiti a athchursail agus ba
choir iad a phroiseail chun a n-athtsaide. Ni cead an tairge a dhitscairt sa mbruscar baile.

Ta sonrai faoin tairge ar fail sa “Treoir oibritichain (achomair)” ata faoi iamh leis an bhfearas.

Té treoracha a thugann tuilleadh eolais ar fail ar na suiomhanna baile:
https://www.siemen: -manuals agus https://support.industry.siemens.com

© Siemens AG Osterreich, AT-1210 Vienna, Austria. All rights reserved.
A5E37775315, 06.2025
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HRVATSKI - hr

MAGYAR - hu

LIETUVISKAI - It

Upute za uporabu i sigurnosne napomene

Samo kvalificirano osoblje smije instalirati ovaj uredaj, zi¢ano ga spojiti ili raditi u njegovoj
blizini.

Prije pocetka radova instaliranja ili odrzavanja i popravka, potrebno je iskljuciti glavni
prekida¢ sustava i osigurati ga od ponovnog uklju¢ivanja. Kod nepridrzavanja navedenog,
doticaj s dijelovima koji provode napon moze dovesti do smrti ili teskih tjelesnih ozljeda.
Vidno o$teceni uredaji ne smiju se stavljati u pogon. Kod instalacije uredaja potrebno je
postovati propise specificne za odredenu drzavu.

Ovaj uredaj namijenjen je za ugradnju i potrebno ga je ugraditi u razdjelni ili razvodni ormar.

Za uredaje s mreznim prikljuc¢kom vrijedi: Potrebno je predvidjeti zastitnu napravu (osigurac)
i rastavnu napravu za iskljugivanje napajanja strujom.

Za dopustene uredaje u EX izvedbi vrijedi: Siemens AG, Austrija ovim izjavljuje da je uredaj
u skladu sa zahtjevima EU direktive 2014/34/EU. Pri instalaciji u eksplozivnoj okolini
potrebno je ugraditi uredaj u razdjelni ormari¢ vrste zastite IP54 ili vise. Ne skidajte prikljuéne
stezaljke pod naponom. Prilagodavanje napona ili aktivacija prekidaca smije se izvrsiti samo
u neeksplozivnoj okolini. Za uredaje s pristupaénim osiguratem dodatno vrijedi i sliedece:
Osigura¢ se smije ukloniti/lumetnuti samo u neeksplozivnoj okolini.

Pakiranje i pomoéna sredstva za pakiranje mogu se reciklirati i stoga ih je u nacelu potrebno
dopremiti na recikliranje. Proizvod se ne smije zbrinuti kao kuéni otpad.

( ési 6 és

Csak szakképzett személyzet telepitheti, kotheti be a késziiléket, illetve kizardlag 6k
dolgozhatnak a késziilék kozelében.

A telepités vagy a tasi munkalatok el6tt ki kell kapcsolni a berendezés
fékapcsoldjat, €s gondoskodni kell réla, hogy ne kapcsolédhasson vissza. A fesziiltség alatt
4ll6 részek érintése halalhoz vagy komoly sériiléshez vezethet, ha nem tartja bea fenll
utasitast. A lathatéan sérlilt késziilékeket nem szabad i. A ké é
soran be kell tartani az adott orszagban érvényes jogszabalyokat.

A készlilék elo: vagy

énybe 6 eszkoz.

ir saugos
Tik kvalifikuotiems darbuotojams leidziama jrengti §j prietaisa, instaliuoti laidus ar dirbti arti
jo.
Prie$ pradedant jrengimo ar techninés prieZidros darbus, batina isjungti ir nuo jjungimo
apsaugoti pagrindinj jrenginio jungiklj. To nepaisant, prisilietimas prie jtampg turiniy daliy
gali turéti mirties ar sunkiy kano suzalojimy pasekmes. Negalima paleisti akivaizdziai
pazeisty prietaisy. Dél prietaisy jrengimo batina laikytis specialiyjy konkregios Salies
reikalavimy.
Prietaisas yra jmon(uojamas ir ji reikia jmontuoti j skirstomajg déze ar skirstomaja spintg.
tinklo jungtimi galioja: batina numatyti apsauginj jtaisg (saugiklj) ir

A halézatra csatlakoztathato késziilékek esetén: Hasznalni kell véddberendezést (biztositek)
&s itokat az & A tasahoz.

A robbanasveszélyes kornyezetben hasznalhatd késziilékekkel kapcsolatban: A Siemens
AG Ausztria ezennel kijelenti, hogy a késziilék eleget tesz a 2014/34/EU unios iranyelv
koévetelményeinek. Ha robbanasveszélyes kornyezetben telepiti a keszulekel akkor IP54
vagy ennel védelmi szintii eloszto kell beépi A (] alatt allo
nem szabad tatni. Robbar kérnyezetben ne
dllitsa be a feszullsegel illetve ne hasznalja a kapcsoldt. A hozzaférhetd biztositékkal
felszerell késziilékek esetén a kovelkezo klegeszllo utasitast is figyelembe kell venni: a
kiz&rélag nem robbar komyezetben szabad eltavolitani lfelhelyezm

Detaljne informacije o proizvodu moZete pronaéi u ,Uputama za uporabu
prilozenim uz uredaj.

Daljnje upute moZete pronaci na pocetnim stranicama:
https://www.siement -manuals i https:/support.industry.siemens.com

yim)*

A as és a ashoz sziikségs 6z6k tjra 6
alapvetden Ujra kell ket hasznositani. Maga a termék nem dobhaté a haztartasi hulladekok
kozé.

A termékkel kapcsolatos részletes informaciokat lasd a késziilék csomagjaban lévé
JUzemeltetési utmutaté (révid)” cimii dokumentumban.

Tovabbi ot a kdvetkezd

https://www.siemens.com/sitop-manuals és httgs //suggort industry.siemens.com

sklnamau ualsa skirtg atjungti elektros maitinima.

EX patwmntlems pr\etalsams galioja: ,Siemens AG Oslerrelch“ Siuo deklaruoja, kad
prietaisas atitinka ES y 4/3: . [rengiant prietaisg potencialiai
sprogioje aplinkoje, jj reikia jmontuoti j skirstomaja déie, kurios apsaugos laipsnis IP54 ar
aukstesnis. Neatjunkite prijungimo gnybty, kai juose yra jtampa. |tampos nustatyma ar
jungiklinj valdyma vykdykite tik nesprogioje aplinkoje. Prietaisams su prieinamu saugikliu
papildomai galioja: saugiklj Salinkite / jstatykite tik nesprogioje aplinkoje.

Pakuoté ir pagalbinés pakavimo priemonés yra perdirbamos, ir batinai turéty bati atiduotos
perdirbti. Paties gaminio negalima $alinti su buitinémis atliekomis.

I$samig informacijg apie gaminj rasite prie prietaiso pridedamoje ,Eksploatacijos instrukcijoje
(kompaktiskoje)“.

Daugiau informacijos gausite svetainése:

https://www.siemen: -manuals ir https:/support.industry.siemens.com

LATVIESU - Iv

MALTI - mt

NEDERLANDS - nl

Lieto a un

Uzstadit un savienot o ierici vai veikt citus darbus tas tuvuma drikst tikai kvalificéti
darbinieki.

Pirms uzstadi$anas vai tehniskas apkopes darbu uzsaksanas jaizslédz ierices galvenais
iesl./izsl. slédzis un japaripéjas, lai tas neieslégtos. Ja tas nav ievérots, pieskarSanas dalam,
kas paklautas spriegumam, var izraisit navi vai smagus ievainojumus. Nedrikst izmantot
ierices, kuras ir acimredzami bojatas. Uzstadot ierices, jaievéro atbilstigie attiecigas valsts
tiestbu akti.

&7 ir iebavéjama ierice, ko paredzéts uzstadit elektrosadales kasté vai skapr.

Attieciba uz iericém ar pieslégumu: tam nepiecieS8ams aizsargs (aizsardzibas elements) un
atvienotajs baro$anas avota ieslég$anai.

Attieciba uz EX licencétam iericém: ,Siemens AG Austrija”, ar $o nosaka, ka iekarta atbilst
Padomes Direktivas 2014/34/ES noteikumiem. Uzstadot iekartu spradzienbistama vidé, ta
jaiebavé elektrosadales kasté, kuras aizsardzibas limenis ir IP54 vai augstaks. Nenonemiet
savienodanas spailes, ja tas ir pieslégtas spriegumam. Reguléjiet vai ieslédziet ierici tikai
tada vidé, kas nav spradzienbistama. Attieciba uz iericém ar aizsardzibas elementiem
jaievéro art: Aizsardzibas elementu drikst ievietot/iznemt tikai tada vidé, kas nav
sprédzienbistama.

piederumi ir , un tie janodod oftrreizéjai

Manwal ghat-thaddim u avvizi ta' sikurezza

L-installazzjoni, il-konnessjoni tal-wajers u kull xoghol vi¢in tat-taghmir jistghu jitwettqu biss
minn persunal ikkwalifikat.

Qabel tibda l-installazzjoni jew il-manutenzjoni, itfi I-iswié¢ prin¢ipali tas-sistema u pprotegi
minn attivazzjoni bi zball. In-nuggas ta' osservanza tista' twassal ghall-mewt jew korriment
gravi jekk jintmessu partijiet tal-elettriku hajjin. Thaddimx it-taghmir jekk juri sinjali ovvji ta*
hsara jew danni. Meta tinstalla t-taghmir, osserva dejjem ir-regoli specifi¢i tal-pajjiz rilevanti.

Dan it-taghmir huwa taghmir integrat u ghandu jigi installat f'kaxxa tad: i jew

F iding en

Alleen gekwalificeerd personeel mag dit apparaat installeren, aansluiten of in de buurt ervan
werkzaam zijn.

Voor aanvang van de installatie- of onderhoudswerkzaamheden moet de hoofdschakelaar
van de installatie worden uitgeschakeld en tegen opnieuw inschakelen worden beveiligd. Bij
veronachtzaming kan aanraking van stroomvoerende delen tot ernstig of dodelijk lichamelijk
letsel leiden. Zichtbaar beschadigde apparaten mogen niet in bedrijf worden gesteld. Voor de
installatie van de apparaten moeten de geldende voorschriften van het land waarin de

kabinett tal-kontroll.

Ghat-taghmir b'konnessjoni mal-mejns japplika: Ghandek tipprovdi sistema protettiva (fjus) u
sistema ta' skonnessjoni ghall-izolament tal-provvista tal-elettriku.

Ghat-taghmir awtorizzat ghall-uzu fzoni EX japplika: Siemens AG Awstrija tiddikjara li dan it-
taghmir jikkonforma mar-Rekwiziti tad-Direttiva 2014/34/UE tal-Unjoni Ewropea. F'kaz ta"
installazzjoni f'zoni b'riskju ta' spluzzjoni, it-taghmir ghandu jigi integrat fkaxxa tad-
distribuzzjoni bi protezzjoni IP54 jew oghla. Tigbidx terminali jekk ikun ghaddej I-elettriku
minnhom. L- aggustament tal-y vultagg jew \( thaddim ta' swicis ghandu jitwettaq biss f'zoni fejn

m'hemmx riskju ta' 7z hat-taghmir bi fjus i japplika wkoll: II-fius jista'
jitpogga / jitnehha biss f'zoni fejn m'hemmx riskju ta' spluzzjoni.
L-i g u I-materjali tal-ippakkjar jistghu jigu rriciklati u ghandhom dejjem Jimehdu

No produkta nedrlksl atbrivoties, izmetot to ma]salmnleclbas atkritumos.

Sikaku informaciju par produktu jas ieglsiet ,Kompaktaja lietoSanas pamaciba”, kas tiks
piegadata kopa ar ierici.

Turpmakus noradijumus jas sanemsiet timekla vietnés

fpostijiet ta’ gbir ta skart ghall-uzu mill-gdid. ll-prodott innifsu m'ghandux jintrema ma' skart
domestiku.

Ghal informazzjoni aktar dettaljata dwar il-prodott, irreferi ghall-"Manwal ghat-Thaddim
(kumpatt)" mehmuz.

worden gebruikt, in acht worden genomen.

Het apparaat is een inbouwapparaat en moet in een verdeelkast of schakelkast worden
ingebouwd.

Voor apparaten met netaansluiting geldt: er moet voorzien zijn in een beschermingsinrichting
(zekering) en een scheidingsinrichting voor het vrijschakelen van de stroomvoorziening.

Voor EX-toegelaten apparaten geldt: Siemens AG Oostenrijk verklaart hierbij dat het
apparaat voldoet aan de eisen van de EU-richtlijn 2014/34/EU. Bij installatie van het
apparaat in een exploslegevaar\uke omgeving moet het worden ingebouwd in een

met IP54 of hoger. Onder spanning staande
aansluitklemmen niet verwijderen Het |ns(eHen van de spanning of het bedienen van de

mag alleel omgeving. Voor met
een toegankelijke zekenng geldt bovend\en ven/vuderen/ plaatsen van de zekermg al\een in
een niet-explosieve omgeving.

1 kunnen en moeten in principe worden gerecycled.
Het product zelf mag niet met het huishoudelijke afval worden verwijderd.

Meer informatie over het product vindt in de “Handleiding (compact)”, die bij het product

https://www.siemen: -manuals un https:/support.industry.siemens.com Tista' ssib aktar taghrif fil-pagni principali:
https:/www.siemens.com/sitop-manuals u https://support.industry.siemens.com wordt meegsleverd.
Verdere aanwijzingen vindt u op de homepages:
https://w iemen itop-manuals en https:/support.industry.siemens.com
POLSKI - pl PORTUGUESE - pt ROMANA - ro

Instrukcja obstugi i zasady bezpieczenstwa
Tylko i pracownicy sg up i do lia tego urzadzenia i
podtaczania do niego przewoddw lub tez do pracy w jego poblizu.

Przed do prac lub konser nalezy wytaczy¢ wigcznik
gtéwny urzadzenia i zabezpieczy¢ go przed ponownym wigczeniem. Nit e sie do

Manual do utilizador e instrugdes de seguranga

Apenas o pessoal qualificado pode instalar, cablar ou trabalhar nas imediagdes deste
aparelho.

Antes do inicio dos trabalhos de instalagdo ou manutengao, o interruptor principal da

zalecert moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata w wyniku kontaktu z
elementami przewodzacymi napiecie. Zabrama sle urt urzadzen

widoczny sposéb. Podczas i 1 nalezy pr ¢ $ci
przepiséw krajowych.

Urzadzenie jest urzadzeniem do zabudowy, montowanym w skrzynkach lub szafach
rozdzielczych.

w przypadku urzqdzen z zasilaniem sieciowym nalezy zaplanowa¢ urzagdzenie

i ik) i urzadzenie ielaj; do odigczania energii elektrycznej.
W odniesieniu do urzadzen ze znakiem Ex: Siemens AG Austria o$wiadcza niniejszym, iz
urzgdzenie spetnia wymogi dyrek j i Rady 2014/34/UE. W
przypadku instalowania urzadzenia w atmoslerze potencjalme wybuchowej, nalezy
zamontowac je w skrzynce rozdzielczej o stopniu ochrony IP54 lub wyzszej. Nie zdejmowaé
zaciskow przytgczeniowych znajdujacych sig pod napigciem. Ustawianie napiecia i
uruchomienie wigcznika nalezy przeprowadzac tylko w atmosferze niewybuchowej. W
przypadku urzadzen z dostepnym zasada:
demontaz/montaz bezpiecznika wytgcznie w atmosferze niewybuchowej.
[o] ie i pomoce nada]q sig do ponownego wykorzystania i powinny
zostat do . Produktu nie nalezy usuwac razem z
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.

40 deve ser e protegido contra reativagdo. Em caso de mobservanc\a o

Instructiuni de utilizare i indicatii de siguranta
Lucrarile de instalare si cablare a acestui dispozitiv, precum si lucrarile in apropierea
acestuia, pot fi efectuate exclusiv de personal calificat.

Tnainte de a incepe lucrarile de instalare sau de intretinere, intrerupatorul principal al
instalatiei trebuie comutat pe pozitia oprit si asigurat impotriva repomnirii. In caz de

contacto com pegas condutoras de tensdo pode causar a morte ou ferimentos
graves. Os aparelhos visivelmente danificados nao podem ser colocados em funclonamento.
Para a instalagao dos aparelhos devem ser re os pl

especificos do pais.

O aparelho ¢ um aparelho embutido e deve ser montado numa caixa distribuidora ou num
armario de distribuigao.

Para aparelhos com ligacédo da rede, aplica-se o seguinte: tém de ser previstos um
dispositivo de protecao (fusivel) e um seccionador para desconectar a fonte de alimentag&o.
Para aparelhos autorizados para zonas EX, aplica-se o seguinte: a Siemens AG Osterreich
declara que o aparelho esta em conformidade com os requisitos da diretiva UE 2014/34/UE.
Em caso de instalagdo do aparelho num ambiente potencialmente explosivo, este deve ser
montado numa caixa distribuidora com grau de protegéo IP54 ou superior. Nao remover
terminais de ligagdo que se encontrem sob tensao. Apenas realizar ajustes de tens&o ou o
acionamento de interruptores em ambientes nao explosivos. Para aparelhos com fusivel
acessivel, aplica-se adicionalmente o seguinte: remover/colocar o fusivel apenas em
ambientes n&o explosivos.

A embalagem e respetivos meios auxiliares sao reciclaveis e devem ser reciclados por
norma. O produto em si nao pode ser eliminado através do lixo doméstico.

Pode consultar informagdes detalhadas sobre o produto no "Manual do utilizador

j do L

Szczegotowe informacje na temat produktu znajdg Panstwo w
JInstrukcji obstugi (wersja skrécona)”.

fornecido com o aparelho.
Pode consultar indicagoes mals detalhadas através das homepages:

a acestei pr deri, contactul cu conducétoare de tensiune
poate provoca decesul sau vatamari corporale grave. Dispozitivele vizibil deteriorate nu
trebuie puse in functiune. Respectati prevederile relevante pentru instalarea dispozitivului,
valabile la nivel national.

Dispozitivul este incastrabil si se monteaza intr-o cutie de distributie sau intr-un dulap de
comanda.

Tn cazul dispozitivelor racordate in retea sunt valabile urmatoarele prevederi: trebuie s& fie
prevazute cu un echipament de siguranta (siguranta fuzibild) si cu un disjunctor pentru
decuplarea sursei de alimentare.

Tn cazul dispozitivelor certificate pentru utilizarea in zone cu potential exploziv sunt valabile
urmatoarele prevederi: Siemens AG Austria declara prin prezenta ca dispozitivul este
conform cu cerintele Directivei UE 2014/34/UE. Dacé dispozitivul se instaleaza intr-un mediu
cu pericol de explozie, acesta trebuie incastrat intr-o cutie de distributie apartinand de clasa
de protectie IP54 sau superioara. Nu deconectati bornele aflate sub tensiune. Reglarea
tensiunii si actionarea comutatoarelor nu sunt permise decat in medii fara pericol de
explozie. in cazul dispozitivelor cu siguranta accesibild sunt valabile si urmatoarele
prevederi: indepértarea/inlocuirea sigurantei nu trebuie efectuata decat in medii fara pericol
de explozie.

de sunt si, de principiu, trebuie revalorificate.
Produsul in sine nu trebuie evacuat ca deseu impreuna cu deseurile menajere.
Puteti afla informatii mai aménuntite despre produs din ,Instructiunile de utilizare (compacte)”
ce Tnsotesc produsul.

Dalsze wskazowki znajdg Panstwo na stronach https://wy iemen: -manuals e t.industry.siemens.com
https://www.siemen: -manuals i https://support.industry.siemens.com Mai multe indicatii se pot obtine de pe paginile de internet:
https://www.siemen: itop-manuals si https:/support.industry.siemens.com
SLOVENSKY - sk SLOVENSCINA - sl SVENSKA - sv
Navod na obsluhu a bezpeénostné pokyny Navodilo za obratovanje in varnostni napotki Br isning och saker isning

Intalovat tento pristroj, zapajat ho alebo pracovat v jeho blizkosti méZe vyluéne
kvalifikovany personal.

Pred zacatim inStalacnych alebo udrzbarskych prac je potrebné vypnut hlavny vypina¢
zariadenia a zabezpecit ho proti opatovnému zapnutiu. Pri nedodrZani tohto pokynu méze
mat kontakt s dielmi pod napatim za nasledok smrt alebo vazne zranenie. Ocividne
poskodené pristroje nesmu byt uvedené do prevadzky. Pri indtalacii pristrojov musia byt
dodrzané prislusné predpisy Specifické pre danu krajinu.

Pristroje je vstavany pristroj a musi byt osadeny do rozvodnej skrinky alebo skrifiového
rozvadzaca.

Pre pristroje s pripojenim na siet plati: Ochranné zariadenie (poistka) a deliace zariadenie
na odpojenie privodu el. pradu musi byt naintalované.

Pre schvalené pristroje EX plati: Spolo¢nost Siemens AG Rakusko tymto prehlasuje, ze
pristroj je skonstruovany v sulade s poziadavkami smernice EU 2014/34/EU. Pri instalacii
pristroja v prostredi ohrozenom vybuchom je potrebné pristroj osadit' do rozvodnej skrinky s
krytim IP54 alebo vy$&im. Pripojné svorky nachadzajlce sa pod napétim nevytahuijte.
Nastavenie napatia alebo stladenie spinaca vykonavajte vyluéne v nevybusnom prostredi.
Pre pristroje s pristupnou poistkou plati: Odstrariovanie/nasadzovanie poistky vykonavaijte
vyluéne v nevybusnom prostredi.

Obaly a pomocné prostriedky su r aju sa principidlne dopravit na opatovné
vyuzitie. Samotny produkt nesmie byt odstraneny do komunalneho odpadu.

Podrobnejsie informacie tykajlice sa produktu najdete v ,Navode na obsluhu (skratena
verzia)* priloZzenom k pristroju.

Dalie pokyny ziskate na nasej stranke:
https://www.siemens.com/sitop-manuals a

https://support.industry.siemens.com

Samo kvalificirano osebje lahko namesti, 0Zi¢i to napravo, ali dela v njeni bliZini.

Pred za& ali ih del morate izklopiti glavno stikalo in ga zavarovati
pred ponovnim vklopom. Pri neupostevanju lahko stik z deli pod napetostjo povzro¢i smrt ali
hude telesne poskodbe. Ocitno poSkodovane naprave ne smejo biti dane v obratovanje. Za
namestitev naprave je treba upostevati predpise, ki veljajo za posamezne drzave.

Naprava je vgradna naprava in jo je treba vgraditi v razdelilno omarico ali stikalno omarico.
Pri napravah z omreznim prikljuckom velja: predvidena mora biti za$citna naprava
(varovalka) in logilna naprava za odklop napajanja.

Za EX-odobrene naprave velja: Siemens AG Avstrija s tem izjavlja, da je naprava v skladu z
zahtevami EU direktive 2014/34/ES. Pri namestitvi naprave v eksplozijsko ogrozeno okolje ji

Endast kvalificerad personal far installera, ansluta eller arbeta i narheten av apparaten.
Innan du pabdrjar installations- och reparationsarbeten méaste du stanga av anlaggningens
huvudstrombrytare och sakra den mot oavsiktligt paslag. Underlatenhet att beakta detta kan
medfora allvarliga personskador eller dédsfall om nagon vidrér spanningsférande
komponenter. Apparater med synliga skador far inte tas i drift. Beakta tillampliga lokala lagar
och foreskrifter nar du installerar apparaterna.

Denna apparat &r avsedd fér inbyggnad och ska monteras i en apparatiada eller ett
kopplingsskap.

For apparater med natanslutning galler féljande: Det maste finnas en skyddsanordning
(sakring) och lastbrytare for att stanga av stromférsorjningen.

je treba vgraditi v razdelilno omarico z razredom zascite IP54 ali visjim. Ne
prikljuénih sponk pod napetostjo. Nastavitev napetosti ali aktiviranje stikal opraviti le v
neeksplozivnem okolju. Za naprave z dostopno varovalko dodatno velja:
Odstranjevanje/vstavljanje varovalke le v neeksplozivnem okolju.

zoi z je mozno reciklirati in morajo naceloma biti posredovani
v reciklaZo. Pmlzvoda ni dovoljeno odstraniti med gospodinjske odpadke.
Podrobnejse informacije o izdelku poiscite v »Navodilih za uporabo (kratka)«, ki so priloZzena
napravi.
Dodatne informacije je mogoce dobiti na spletnih straneh:
https://www.siemens.. -manuals in t

industry.siemens.com

For EX-kI e galler foljande: Siemens AG Osterreich deklarerar harmed att
apparaten uppfyller kraven i ATEX-direktivet 2014/34/EG. Néar du installerar apparaten pa
platser med explosionsrisk ska du montera den i en apparatlada med skyddsklass I1P54 eller
hégre. Dra inte ut anslutningsklammor som star under spanning. Instalining av spanningen
eller mandvrering av strombrytare far endast ske i icke explosiv miljé. Far apparater med
tillganglig sakring galler dessutom att sakringar endast far lossas/sattas in i icke explosiv
milj6.

Forpackningen och alla packmedel ar atervinningsbara och ska darfor Iamnas kéllsorterade
till kommunens &tervinnil Sjalva ) far inte slangas med vanligt
hushallsavfall.

Utforligare information om produkten framgar av den bruksanvisning (kompakt) som bifogas
apparaten.

Du hittar aven mer |nf0rmat|0n pa vara webbsidor:

https://www.siemen: -manuals och https://support.industry.siemens.com.

A5E37775315, 06.2025
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Py no n N0 TexHuke n

Tonbko KBaNMMUMPOBaHHBIA NEPCOHaN MMEeeT NPaBo yCTaHaBNNBaTh, MOHTUPOBATL 3TO

YCTPOWCTBO MNW paGoTaTk B6NM3M Hero.

Mepen Hauanom nposeseHns paboT Mo YCTaHOBKE UM TEXHUYECKOMY OGCTIyXUBaHMIO 1

PEMOHTY HEOGXO/MMO OTKITKOUMTL INaBHbIiA BbIKIIOYATENb TEXHONOMMYECKOM yCTaHOBKY 1
Tb €10 OT poBaHHOrO atoro

npaBuna NPUKOCHOBEHME K TOKOBEAYLUMM HacTsM MOXeT NoBneyb 3a co6oi cMepTb unu

TAXKenble TPaBMbI. 3anpeLyeHo KCNNyaTMpoBaTh YCTPOMCTBA C BAANMBIMM

nospexaernamu. Mpy ycTaHoBKe YCTPOIACTB crieayeT cobriofaTb CooTBETCTBYIOWME

pervioHanbHble Npeanucanms.

[aHHOe yCTPONCTBO BCTPaNBAETCS B pacnpeenuTenbHylo kopobky unu anekTpoLukad.

YCTPOACTBA C NOAKIIOUEHNEM K NIEKTPOCETU AOMKHbI BbITb CHAGKEHb! 3aLLMTHBIM

i (Y30, Tenem) u pyoi ana 6noka nuTaHus.
YcTpoicTea Ans B3pbIBOONACHBIX 30H: koMnaHus Siemens AG (ABCTpUsi) 3asiBnsieT, YTo
/AaHHOEe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET TpeGoBaHusiM AvpekTubl 2014/34/EC. Mpu ycTaHoBKe
YCTPOIICTBA BO B3PLIBOONACHOM CPe/e CrieayeT NoMECTUTb ero B pacrpeaenuresbHyio
KOpOBKy CO cTeneHbto 3awuThl IP54 unu Bbiwe. CoeanHUTENbHBIE 3aXUMbI NOA

HaMpsHKEHMEM 3aMPeLLEHO CHUMATb. YCTaHOBKa vnm

AOSTKHBI BBIMNOMHATLCA TOMBKO BO B3PbI oit cpepe. B yct C OTKPbITBIM
¥ yCTaHoBKa [OMKHbI

TOMbKO BO B3PLIBOGE30NACHON Cpeae.

YnakoBKa 1 BCIOMOraTerlbHble YNakoBOYHbIE MaTepuasbl NPUroaHs! Ans KM 1

Isletim kilavuzu ve emniyet bilgileri

Yalnizca kalifiye personel bu cihazi kurabilir, kablajini yapabilir veya yakininda galisabilir.
Kurulum veya bakim galismalarina baglamadan 6nce tesis ana salteri kapatilmali ve yeniden
aglimaya kars! iyet . Buna dikkat i durumunda elektrik ileten
pargalar 6lime veya ciddi yaralanmalara yol agabilir. Hasarli oldugu agikga goriilen cihazlar
devreye alinmamalidir. Cihazlarin kurulumu igin gegerli ulusal yonetmeliklere riayet
edilmelidir.

Cihaz bir montaj cihazidir ve bir dagitici kutusuna veya kontrol panosuna monte edilmelidir.

Sebeke baglantisina sahip cihazlar igin gegerli kural: Bazi koruyucu tertibatlar (emniyet) ve
elektrik beslemesinin kapatilmasi icin bir kesme tertibati 6ngériiimiis olmalidir.

Patlama bélgesi icin izin verilmis cihazlar igin gegerli: Siemens AG Avusturya, is bununla
cihazin 2014/34/AB Direktifinin kosullarina ve uygun oldugunu beyan eder. Cihazin patiama
tehlikesine sahip ortama kurulmasi halinde bunu IP54 veya iistii koruma tiiriine sahip bir
dagitici kutusuna monte edilmesi gerekir. Gerilim bulunan baglant klemenslerini
gikartmayiniz. Voltaj ayar veya salter tetiklemesini yalnizca patlama tehlikesi bulunmayan
ortamda yapiniz. Emniyetine ulasilabilen cihazlar igin gegerli ek kural: Sigortayi yalnizca
patlama tehlikesi bulunmayan ortamda gikartiniz/yerlestiriniz.

Paket ve ambalaj malzemelen geri dénlisime uygundur ve esas olarak yeniden

. Bu nedenle tiriiniin kendisi evdeki ¢oplerle birlikte

BTOPUYHOTO MCMONB30BAHNUS 1 AOMMKHbI OTNPABMATLCS HA y.

YTUNM3NPOBATL U3AENNE Kak GbITOBBIE OTXOMbI.
Moapo6Hyio MHOPMALMIO O NPOAYKTE CM. B NPUNOKEHHOM K yCTponcTay «KpaTkom
PYKOBO/CTBE MO BKCMNyaTaLmum»

it i cM. Ha Beb:
https://wy iemen: -manuals n

t.industry.siemens.com

Uriinle ilgili ayrintili bilgiler igin bakiniz cihazla birlikte verilen "isletim kilavuzu (Kompakt)".

Ayrintili bilgileri ana sayfalarda bulabilirsiniz:
https://www.siemen itop-manuals ve https:/support.industry.siemens.com

SHQIP - al

S -ar

MAKEJOHCKMW - mk

Manual pérdorimi dhe udhézimet e sigurisé

Vetém stafi i kualifikuar lejohet té instalojé kété pajisje, ta lidhé, ose té punojé prané saj.
Pérpara fillimit t& punés instaluese ose mirémbaitjes, duhet té fiket gelési kryesor i pajisjes
dhe té sigurohet qé t& mos ndizet pérséri. Né rast pakujdesie, kontakti me pjesé té&
ngarkuara me rrymé, mund té shkaktojé vdekjen ose démtime té rénda trupore. Pajisjet e
démtuara dukshém nuk lejohet t& merren né ndérmarrje. Pér instalimin e pajisjeve, duhet té
ndigen udhézimet, sipas vendit pérkatés.

Pajisja éshté e fiksuar dhe duhet té instalohet né njé kuti shpérndarése ose kabiné.

Pér pajisjet me lidhjet né rrjet duhet patur parasysh: Té parashikohet patjetér njé masé
mbrojtése (sigurie) dhe njé ndarje pér té lejuar furnizimin me rrymé.

Pér pajisjet e ligencuara-EX duhet patur parasysh: Siemens AG né Austri deklaron se pajisja
i pérmbush kérkesat dhe udhézimet e BE ,2014/34/EU". Kur pajisja instalohet né ambient
me rrezik shpérthimi, duhet t& vendoset né njé kabiné me masé mbrojtjeje IP54 ose mé té
larté. Pjesét lidhése nén tension mos i higni. Rregullimin e tensionit ose aktivizimin e gelésit
duhet ta kryeni vetém né ambient jo shpérthyes. Pér pajisje me siguresé té arritshme duhet
té keni gjithashtu parasysh: largoni/vendosni siguresén vetém né ambient jo shpérthyes.
Paketimi dhe materialet e tjera té ambalazhit jané té riciklueshme dhe duhet té dorézohen
pér riciklim. Veté produkti, nuk mund té hidhet bashké me mbeturinat e tjera.

Informacione té detajuara mbi produktin do t& mund té gjeni né broshurén qgé gjeni prané
pajisjes ,Manual pérdorimi (kompakte)“.

Udhézime té tiera do té gjeni né fagen e internetit:

https://www.siemens.com/sitop-manuals dhe https:/support.industry.siemens.com
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YnarcTBo 3a ynotpe6a u 6e36eaHo kopuctere

Camo kBanudmKyBaHy niuLia MOXe f1a ro MHCTanMpaart, OxudyBsaar v ia pabotat 8o
6nu3nHa Ha oBoj ypen.

Mpen vHcTanaupjaTa unu paGoTuTe Ha OAPXKyBaHETO, ypeaoT Tpeba Aa ce ucknyum Ha
NaBHUOT NPeKMHyBaY 1 Aa ce 06e3bean NPOTUB NOBTOPHO BKMy4yBake. Bo cnpoTueHo,
[AONMPaKETO Ha AEIIOBMTE KOV Ce MO/} HarOH MOXe /13 MPEV3BIKA CMPTOHOCHM UMK TELUKV
TemnecHn noBpeau. YpenTe Ko MMaaT O4UrfeaHu OLITETyBaka He CMeaT Aa Ce MyliTaT Bo
pa6ora. Mpy UHCTaNMPakeTo Ha ypeaoT Tpeba Aa ce NoYMTyBaaT PeneBaHTHIUTE NPOnMcK
KoM BaXaT BO 3eMjaTa Ha KOpUCTEHE.

YpenoT e BrpajieH, ce nocTasysa CO Brp: 80
KyTHja.

3a ypeaunTe Co enekTpuyHO Hanojyeare Baxu: Mopa aa ce o6esbeau sawTtuTeH ypea
(ocurypyead) 1 CUrypHOCEH ypea 3a UCKNydyBate O HanojyBareTo.

3a ypeaute co EX-ofo6peHue: Siemens AscTpuja All, co oBa noTepAyBa Aeka ypeaoT e
ycknaaeH co Gaparbata Ha EY nponucot 2014/34/EY. Mpu wHcTanauuja Ha ypeaoT Bo
06nacT kae LTo NOCTOM ONAacHOCT OA eKcnioauja, ypeaoT TpeGa Aa Guae BrpaaeH 8o
pasBojHa KyTuja co BMA Ha 3awwTuTa co HMBo IP54 unun noeucoko. MpuknyyeHnTe knemu kom
Ce MoA HaroH, He cMeaT Aa ce n3srnekysaart. MoaecyBake Ha HanoHOT UMM NPUKNYuyBake
Ha NPEKVHYBAYOT, CMee J1a Ce M3BPLUM CaMO [IOKOMKY YPE/IOT Ce Haofa BO CPE/IHA Koja He &
excnnoausHa. 3a ypeauTe co NpucTaneH oCurypysay, ONONHUTENHO Baxu: CTaBaeTo /
BAIEHETO Ha OCUTYPyBaYMTE Ce BPLUM CAMO BO CPEAVHA KOja HE € eKCMIo3uBHa.
MakyBareTO 1 NOMOLIHMTE MaTepujank 3a NakyBareTo MOXE Aa Ce PeunKnupaar u Tpeba
reHepasHo a ce BOBEAT BO MOBTOPHO kopUCTee. CamnoT ypen He cmee aa ce
OTCTpaHyBa 3aeaHO CO AOMALHNOT OTNag.

Jat MH 3a T, Ce HaoraaT BO JOKYMEHTOT "YnaTcTBo 3a
ynotpe6a (KoMNakTHO)" Koj & JOCTABEH CO NPON3BOAOT.

Moseke UHbOPMaLMKM MOXeETe [a HajaeTe Ha MHTEePHeT CTpaHuumTe:
https://www.siemen: -manuals u https://support.industry.siemens.com
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Uputstvo za upotrebu i bezbedno kori$éenje

Isklju¢ivo kvalifikovano osoblje sme instalirati, oZi¢avati i raditi u blizini ovog uredaja.

Pre pocetka instalacije ili radova na odrzavanju, treba iskljuciti uredaj na glavnom prekidacu i
obezbediti ga protiv ponovnog ukljucivanja. U suprotnom, dodirivanje delova koji su pod
naponom moze izazvati smrtonosne ili teSke telesne povrede. Uredaji koji imaju ocigledna
ostecenja ne smeju biti pusteni u rad. Pri instaliranju uredaja treba postovati relevantne
propise koji vaze u zemlji korid¢enja.

Uredaj je ugradni i postavlja se ugradnjom u distribucionu ili razvodnu kutiju.

Za uredaje sa & vaZi: Mora biti zastitni uredaj (osigurag) i
sigurnosni uredaj za |sk|]uc|vanje napajanja.

Za uredaje sa EX-odobrenjem: Siemens Austrija AD, ovim potvrduje da se uredaj nalazi u
stanju uskladenosti sa zahtevima EU propisa 2014/34/EU. Pri instalaciji uredaja u podrucju u
kojem postoji opasnost od eksplozije, uredaj treba da bude ugraden u razvodnu kutiju sa
vrstom zastite nivoa IP54 ili viseg. Prikljuéne kleme koje su pod naponom, ne smeju se
izvladiti. Podesavanja napona ili ukljuclvanje prek\daca sme se \zvrsm samo ukoliko je
uredaj u sredini koja nije pl 1a. Za uredaje sa ¢i dodatno vazi:
Stavljanje / skidanje osiguraca vrsiti samo u sredini koja nije eksplozivna.

Petunjuk dan

Hanya personel berkualifikasi yang dapat memasang perangkat ini, menghubungkannya
dengan kabel, atau bekerja di dekatnya.

Sebelum pekerjaan pemasangan atau pemehharaan dimulai, sakelar utama sistem harus
dimatikan dan 1 aman sebelum kembali. Jika tidak mengikuti petunjuk,
menyentuh suku cadang yang sedang berfungsi dapat menyebabkan kematian atau cedera
serius. Jangan yang j jelas rusak. Peraturan khusus negara
yang relevan harus dipatuhi.

Perangkat tersebut merupakan perangkat bawaan dan harus dipasang di kabinet atau kotak
distribusi.

Berikut ini berlaku untuk perangkat dengan sambungan daya: Perangkat pelindung
(sekering) dan pemutus sambungan untuk memutus sambungan catu daya harus
disediakan.

Berikut ini berlaku bagi perangkat yang disetujui untuk atmosfer eksplosif: Dengan ini
Siemens AG Austria menyatakan bahwa perangkat tersebut memenuhi persyaratan Arahan
UE 2014/34/EU. Jika dipasang di area yang berbahaya, perangkat tersebut harus dipasang
pada kotak distribusi dengan tingkat perlindungan IP54 atau lebih tinggi. Jangan mencabut
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usan dan bahan p adalah sesuai untuk dikitar semula dan
hendaklah sentiasa dikitar semula. Jangan buang produk itu sendiri dalam sisa domestik.
Untuk maklumat terperinci mengenai produk sila rujuk "Arahan pengendalian (kompak)"
yang disertakan dengan produk.
Untuk maklumat lanjut sila rujuk laman web:
https://www.siemens.com/sitop-manuals and https:/support.industry.siemens.com

Pakovanje i pomoéni materijali za pakovanje mogu se reciklirati i treba in uvestiy | (memutuskan sambungan) terminal yang sedang menyala. Lakukan pengaturan tegangan
ponovno koriééenje Sam uredaj ne sme biti odlagan zajedno sa kuénim otpadom. atau sakelar hanya di lingkungan non-eksplosif. Berikut ini juga berlaku bagi 72— ZAOBYIL & A BEBREEFHO 2 OEREETTo T EE L,
) kat d keril dapat diakses: Lakuk: butan/| isi keril N e N .
Detaljne nalaze se u 1 "Uputstvo za upotrebu ﬁ:fy"agdf,in:,?ug:g';ﬁen:ﬂ_lisysggif apal dlaises: Laiuian pencabulanipenyisipan seiering ML s & U’WLM EHAHCEL -z OTH Y. DY HAHT2LER D) 5.
kompakino)" k I d. . ke REES ACERL ZOTLLEE L,
(kompaktno)” koji je pr\ lozen uz proizvo . Kemasan dan bahan kemasan sesuai untuk daur ulang dan harus selalu didaur ulang. mw mfke 'gz, .
Vi$e informacija moZete na¢i na internet stranicama: Jangan membuang produk tersebut di tempat sampah domestik. B BT Y BRI RE . RS R St THURGIHE (2 > 32 b)) #2BL TS
bitps://www.siemen: -manuals i https://support industry siemens.com Untuk informasi terperinci tentang produk, lihat "Petunjuk pengoperasian (ringkas)" yang e
disertakan bersama produk. Z ORI OV TIE . F—LX—
Untuk informasi lebih lanjut, lihat halaman beranda dari: (https://www.siemens.com/sitop-manuals # & U* https://support.industry.siemens.com)
https://www.siemens.com/sitop-manuals dan https:/support.industry.siemens.com
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TIENG VIET - vi

Hwéng dan van hanh va hwéng din an toan

Chi nhirng nhan vién cé chuyén mén méi co thé 18p dat, di day hoac lam viéc gan thiét b
nay.

Trwéc khi bét dau thyc hién cong viéc Iap dat hodc bao dwéng, phai tat cong tc ngudn
chlnh ctia hé théng va dam béo khong bi bat tré lai. Trong trwong hop khong tuan theo yéu
cAu nay, viéc cham vao cac phan c6 dién co6 thé dan dén tir vong hodc thuong tat nghiém
trong. Khong duoc dwa vao van hanh céc thiét bj ro rang da bi hw hong. Can phai tuan tha
céc quy dinh lién quan cla tirng quéc gia cu thé.

Thiét bi nay Ia thiét bi cai dat sdn va phai duoc I4p trong mét hop hoac t phan phéi dién.

Quy téc sau 4p dung cho nhiing thiét bj c6 két ndi dién: Thiét bj bao vé (cAu chi) va bd ngét
ndi dé ngét két ndi ngudn cap dién phai duoc cung cap.

Quy téc sau ép dung cho céac thiét b dwoc phé chuén cho méi treong dé chay nd: Siemens
AG Austria bang van ban nay tuyén bd réng thiét bj dap (g cac yéu cau Irong chi thi
2014/34/EU cla Lién minh chau Au. Néu duoc Iap dat trong khu vire nguy hiém, thiét bi phai
duoc lap dat trong m p phan phéi di n v6i mirc o bao vé 1a IP54 hodc cao hon. Khdng
duwoc rat (ngat két noi) cac cue cd dlen Tién hanh thiét lap dién &p hoac chuyen van hanh
chi trong méi trwong khdng chay nd. Nguyen tac sau ciing ap dung cho céc thiét bi co cau
chi c6 thé tiép can dwoc: Tién hanh thao/lép cau chi chi trong méi trudng khong chay nd.
Dong goi va vat liéu déng go| phai phu hop dé tai ché va nén Iudn ludn duoc tai ché. Khong
duwoc vt ban than san pham vao rac thai sinh hoat.

D& biét thong tin chi tiét v& san phdm, hay tham khao "Huéng dan van hanh (ngén gon)" di
kém voi san pham.

Dé biét them thong tin, vui 1ong tham khao cac trang chi:
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